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TsKRP008sH0ń
SMLoUvA o nÍlo

uzavřęnápodle $ 2586 a násl. zákonač.89l20I2 Sb., občanský zakoník
(dále j en,,občanský zákoník")

číslo smlouvy obj edna te(e: N3 l 1'8 l 4230 /83
číslo smlouvy zhotovitele: 048/18/AP

I.
Smluvní stľany

1. objednatel: Technická spľáva komunikací hl. m. Pľahy, a.s.
Rásnovka 77018,l10 00 Praha 1- Staré Město
ĺČo: oząąlzgs
DlČ: CZ03 447286
zapsanáv obchodním rejstříku vędeném MS v Pľaze, oddíl B, v|.20059
Bankovní spojení: PPF banka a.s.

č,.t. Ż023100003/6000
zastoupená: Ing. Petrem Smolkou, geneľálním ředitelem a předsedou představenstva

PhDr. Ing. Matějem Fichtneľem' MBA, místopředsedou představenstva
Ing. Jiřím Tumpachem' MBA, členem představenstva

Při podpisu Smlouly a veškerých jejich Dodatků jsou oprávněni zastupovat objednatele dva
členové přeđstavenstva společně, z nichž nejméně jeden musí bý předsedou anebo místopředsedou
představenstva. Při podpisu tohoto typu Smlouvy a veškeľých jejích Dodatků do 2 mil. Kč bez
DPH je oprávněn zastupovat objeđnatele v souladu s Maticí odpovědnosti na záklaďě zmocnění
uděleného představenstvem PhDr. Ing. Matěj Fichtner, MBA, místopředseda představenstva a
náměstek generálního ředitele pro investiční výstavbu a speciální stavby.

osoby zmocněné k jednání ve věcech technických:
Ing. Jiří Mayeľ, ředitel investičního úsęku
Milan Zach, vedoucí oddělení přípravy arealizace opľav
Pavla Chaurová, TDI

Zhotovitel: Atelieľ PROMIKA s.r.o.
Muchova 91223,160 00 Praha 6
ĺČo: zeosozls
DIČ CZ26080273
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném MS v Ptaze, oddíl C, vložka 103969
Bankovní spojení: RB
č,. ű.: 403 522000 1 /5 5 00
zastoupena: Ing. Petrem Mackem a Ing. Pavlem Míkou, jednateli společnosti

osoby zmocněné k jednání:
- ve věcech smluvních: Ing. Petľ Macek
- ve věcech technických: Ing. Jaroslav Míka

V případě změĺy údajů uvedených v bodě I a2 ěláltku I této smlouvy je povinna smluvní strana, u
které změna nastala, informovat o ní dľuhou smluvní stľanu, a to průkazným způsobem a bez
zbytečného odkladu. V případě, že z dt;ľodů nedodrŽení nebo porušení této povinnosti dojde ke
škođě, zavazuje se strana' kteľá škodu způsobila, tuto nahľaditbez zbytečného odkladu, co k tomu
bude poškozenou stľanou vyzvána.
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II.
Úvodní ustanovení

VZIJLEDEM K ToMĺJ ŽE,

A) Dne 12. I.201'7 byla s účinností ke dni I.4.201] uzavÍęna mezi objednatelem a hlavním
městem Prahou (pľo účely této Smlouvy téžjako ,,HLMP") smlouva o zajištění spľávy majetku
a výkonu dalších činností, když na záklađě této smlouvy objednatel pľo hl. m. Prahu zajišťuje
řádnou a odboľnou spľávu, ochranu a rozvoj spľavovaného majetku, zejméĺa pozemních
komunikací, jehožvlastníkem je HLMP (pro účely této Smlouvy též jako 

',Smlouva 
HLMP");

B) objednatel realizuje projekt zahrnujici akci: ,,Nádraźní, č. akce 328, Pľaha 5 _ vypľacování
PD a zajištění ICoo. (pro účely této Smlouvy též jako ,'Pľojekt");

C) objednatel pľohlašuje, že splňuje veškeľé podmínky a požadavky dále v této Smlouvě
stanovené a je opľávněn tuto Smlouvu uzavtít a řádně plnit své povinnosti v ní obsaŽené;

D) Zhotovitel pľohlašuje, Že splňuje veškeré podmínky apožađavky v této Smlouvě stanovené a je
opľávněn tuto Smlouvu uzavřít a řádně plnit závazky v ní obsaŽené, a ke dni podpisu této
Smlouvy není v úpadku ani v likvidaci, a že návľh na zahźýení insolvenčního řízení vůči
Zhotoviteli nebyl zamítnut pľo neđostatek jeho majetku, a zavazuje se udľŽovat toto pľohlášení
v pľavdivosti a objednatele bezodkladně informovat o všech skutečnostech, kteľé mohou mít
dopad na pľavdivost, úplnost nebo přesnost předmětného prohlášení,

sę smluvní strany đohodly ĺa uzavřeĺí této smlouvy o dílo podle zákona č. 89l20IŻ Sb., občanský
zákonik, ve zněni pozdějších předpisů (pro účely této Smlouvy téžjako ,,občansĘ zákoník") a
podle dalších obecně závazĺých právních předpisů upravujících provádění Díla (pľo účely této
Smlouvy též jako,,Smlouva").

ilI.
Předmět smlouvy

1 Předmětem smlouĘy je zhotovení díla: ooNádražní, č. akce 328, Praha 5 _ vypracování PD a
zajištění IČoo.

Přędmětem plnění je zajištění pľojektové dokumentace (PD) pľo stavební povolení, která bude
zptacovtna v podrobnostech pľo výběr zhotovitele a provedení stavby, a inženýrské činnosti
(IČ) pro zajištění opravy vozovky a chodníku a odvodňovacího zaÍízení vul. Nádľažní, úsek
v ľozsahu šedé barvy v přiloŽené situaci, v legendě označeno jako 

',Vozovka - související
oprava". Jedná se o úsek od vjezdu do fy KOBERCE BRENO, spol. s.r.o. - k tramvajové
zastávce CSAD Smíchov.

Vozovka Navržená konstľukce vozovky bude pľojednána a písemně odsouhlasena
s oddělením laboratoře objednatele.

Obruba - Stávající kamenné obrubníky budou vyľovnány, projektová dokumentace určí rozsah
poškozené obruby určené kvýměně a úsek, ve kteľém bude nová obrubajednotně osazena. Vę
vjezdech bude obruba sklopená.

Chodník - povľch chodníku bude z litého asfaltu.

Pľojektová dokumentace bude mít samostatný objekt pro zajištění opľavy ulĺčních vpustí
včetně jejích přípojek a řešení přesunu UV mimo stopu vozidla (hľana UV = hrana
obľuby). Kažđá uliční vpust a přípojka uliční vpusti bude mít samostatný popis jakým
způsobem a bude opravena' při bezvýkopové metodě určí pľojektová dokumentace v jaké délce
a vjakém úseku bude přípojka vyvloŽkována.
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Předmět plnění bude pľojekčně a časově koordĺnován a projednán s ĺnvestĺcí Dopravního
podniku hl. m. Pľahy, a.s, tj. přeložka tramvajové trati a s tím související práce. Veškeľé
kooľdinační stavby a jejich ľozsahy budou zaneseny do PD.
Součástí předmětu plnění je:
o projedntĺni a zajištění souhlasného vyjádření PD (zejména situace dopravního značení)

s ođborem rozvoje a financování dopľavy, oddělením rozvoje dopravy Magistrátu hl. m.
Prahy

o vypracování návrhu pľovizomího dopravně inženýľského opatření (v koordinaci s

Dopľavním podnikem hl. m. Prahy) ve třísměnném provozu, ktery bude předjednán
s příslušnýn odborem dopravy, případně s ođborem dopravních agend Magistľátu hl. m.
Prahy a s Policií České ľepubliky

. pľojednání ľozsahu praci a technologie opravy s objednatelem - odd. přípravy a realizace
opľav' odd. laboratoře, odd. kanalizačních staveb a s oblastní spľávou Jlhoztryad a bude k
nim zajištěno písemné vyjádření

. vypracování plánu BOZP
o zajištění konání a organizace vstupního vyrobního výboru ve fźni zahźĄeni prací na PD,

výľobního výboru v ztxěru prací před expedicí ,,čistopisu" PD, pokud taková potřeba
vyvstane a to za účasti relevantních zástupců TSK, a.s., případně dotčených orgánů státní
správy, vlastníků a spľávců inŽenýľských sítí, Dopľavního podniku hl. m. Pľahy a.s. a
ostatních investoľů v koordinaci.

o PD včetně vyjádření všech DoSs a vlastníků a spľávců IS bude předána v počfu 5 paré + lx
s razítkem stavebního úřadu ł lx na CD ve formátu . pdf a .dgl a to včetně všech výádření
dotčených orgánů státní správy, samospľávy, vlastníků a spľávců inženýľských sítí a přípađně
stavbou dotčených vlastníků pozemků.

o Hanlonogľam stavebních prací bude zpracován s požadavkem na troisměnnÝ provoz.

(dále jen,,Dílo").

2. Místo realizace díla: ul. Nádražní, Praha 5 a sídlo zhotovitele; místo předání díla: sídlo
objednatele.

3. Zhotovitel se zavazuje řádně pľovést Dílo v rozsahu a za podmínek dohodnutých v této
smlouvě, k jejímuŽ uzavÍeníje objednatel opľávněn na základě smlouvy o dílo mezi hl. m.
Prahou a objednatelem a objednávky akce ze strany hl. m. Pľahy, a ve stanovené době předat
dílo objednateli. objednatel se zavazĺlje, že dokončené dílo převezme a zaplati za jeho
zhotovení dohodnutou cenu.

4. Dílo bude provedeno v souladu s podmínkami ýběrovéhoŕízení,přijatou nabídkou zhotovitele,
předanou pľojektovou dokumentací a v souladu se stavebním zfüonem č,. 1,8312006 Sb., v
platném zněni, a předpisy souvisejícími.

5. Zhotovitel pľohlašuje, že je seznttmen s podmínkami ręalizace Di|a a ujišťuje objednatele, že
Dílo lze provést za podmínek stanovených touto Smlouvou.

rv.
Doba plnění díla

1. Termín zah{icní:- nepľodleně po zveřejnění smlouvy v ľegistru smluv

zahźĄení plnění
ihned po zveřejnění SoD v ľegistru
smluv

2. Plnění jednotlivých částí:
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předání projednané PD do 90 ti dnů od zveřejnění SoD
v ľegistru smluv

podání žádosti o stavební povolení nebo

ohlášení stavby
đo 120 ti dnů od zveřejnění SoD
v ľegistru smluv

předání stavebního povolení s nabytím prźłvni

mocl
do 190 ti dnů od zveřejnění SoD
v registru smluv

3. Ukončení plnění: max. 30.ó.2019

4. Zźxaznost uvedených termínů je podmíněna dodľžením zttkonrých lhůt pro vyjádření či pľo
vydáni rozhodnutí příslušných správních orgánů či úřadů, jejichž vydání je třeba k řádnému
provedení Díla. Při nedodľžení lhůt dle předchozí věty se prodluŽuje Zhotoviteli tímto
dotčený teľmín pro dokončení dílčího či celkového plnění Dila, a to o počet dní, o kolik byla
překĺočena příslušná zźtkonná lhůta, to vše ovšem pouze v případě' pokud byl teľmín pro
dokončení dílčího či celkového plnění Díla od takového dodrženi zttkonrlé lhůty odvislý, a
pokud toto nedodržení nebylo zapříčiněno prodlením Zhotovitele s plněním jeho Smlouvou
založených povinností. K prodlouŽení teľmínu pak dochází přímo na zźlklaďě tohoto
odstavce bez potřeby uzavŤit dodatek ke Smlouvě.

v.
Cena díla

1. Cena zazhotovení Díla v rozsahu č1. m. této smlouvy je:

Celkem cenaza Dílo bez DPH:
DPH:
Cena celkem včetně DPH:

'l',32'.l'.750r-Kč,

277.568,-Kč,
1o599.318o_ Kč

Podrobná specifikace cenyje uvedena v Příloze č. 1.

2. Cena Díla je stanovena jako cena pevná za Dílo v ľozsahu této Smlouvy. Sjednaná cena
obsahuje veškeré práce a dodávky, služby, náklady, poplatky, daně, odvody a výkony, kterých
fiejichž vynaložení) je třeba trvale či dočasně kzahájeni, pľovedení a dokončení zhotovovaného
Díla, bý i tyto nejsou v této Smlouvě ýslovně uvedeny. Pokud není v této Smlouvě ýslovně
uvedeno jinak, zahrnuje cena vše, co je nezbýné k řádnému pľovedení Díla.

3. Cena nemůžebýměněna jednostrann;im úkonem žádné ze Smluvních stran. Kjakékoliv změně
ceny může đojít pouze formou písemné dohody Smluvních stran učiněné formou dodatku k této
Smlouvě.

4. Zhotovitelnese nebezpečí změny okolností ve smyslu ust. $ 2620 odst. 2 občanského zákoníku.

vr.
Platební podmínky

1. objednatel je povinen zaplatit zhotoviteli cenu ve výši dohodnuté v čl. V. Právo faktuľovat
vznikne zhotoviteli po provedeni praci event. po předání a pÍevzetí předmětu díla nebo jeho
ěź.sti za podmínek stanovených v tomto článku níŽe. Fakturační milníky budou následující: viz
dílčí plnění uvedené v článku IV. této smlouvy o dílo.

2. Splatnost faktur je sjednana na 30 dnů ode dne prokazatelného doručení jednotlivých faktuľ
objednateli na adresu jeho sídla, na űčet Zhotovitele uvedený na faktuře. Všechny faktury
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Zhotovitele musí obsahovat nźiežitosti daňového dokladu, přílohu Soupis provedených prací,
označení Smluvních stran, jejich adľesy (sídla), číslo Smlouvy, číslo faktury, den odeslání a den
splatnosti faktury, oznaěęní a kód banky a číslo účtu, na kteľý má objednatel zaplatit,
fakturovanou částku, rozpisjiŽ fakturovaných částek, označení a specifikaci té etapypľovádění
Díla, které se týká faktura, včetně uvedení pořadového čísla dané ętapy, razitko, jméno,
příjmení, funkci a podpis oprávněné osoby. Soupis provedených prací musí obsahovat zejména
týo údaje:

(Ð souhrnnou položku (dle đruhu prací)
(ii) cenu za jednotku
(iii) provedené množství
(iv) cenu celkem.

Nebuđe-li faktuľa obsahovat veškeré náležitosti podle této Smlouvy a pođle obecně ztxazĺých
pľávních předpisů, je objednatel opľávněn vrátit ji Zhotoviteli k opľavě (k doplněnÐ. V
takovém případě začne běžet nová lhůta splatnosti, a to nejdříve dnem doručení opravené
(doplněné) faktury obj ednateli.

2. Zhotovitel pľohlašuje, že je plátcem DPH a dále že neni nespolehlivým plátcem ve smyslu $
l06a zélkona č;. Ż3512004 Sb., o dani zpÍidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (pro účely
této Smlouvy též jako ,,Zákon o DPH"). V případě, že bude správcem ó,ané zahź$eno řízení o
tom, že Zhotovitel je nespolehli\ným plátcem, Zhotovitel se zavanlje tuto skutečnost bez
zbslteěnéhoodkladupísemněoznźrĺitobjednateli.

3. Zhotovitel dále pľohlašuje, Že splňuje veškeré podmínky uvedené v $ 109 Zźlkona o DPH, tj. že
z jeho stľany nedošlo k porušení jakékoliv povinnosti stanovené Zákonem o DPH, která by
mohla vést k ručení objednatelę za nezaplacenou daň podle ustanovení $ 109 Zákona o DPH.
Zhotovitel se zavazuje, že pokud bude hľozit nebo dokonce dojde k porušení jakékoliv
povinnosti Zhotovitele,která by mohla vést k ručení libovolné osoby za nezaplacenou daň,
oznźlmi tuto skutečnost písemně objednatęlíbez zbytečného odkladu.

4. Veškeré platby uskutečněné podle této Smlouvy objednatele ve pľospěch Zhotovitele budou
provedeny na účęt Zhotovitele, ktery je registľován spľávcem daně ve smyslu $ 109 Zźkona o
DPH, což Zhotovitel potvrzuje. V případě, Že se Zhotovitel stane nespolehlivým plátcem dle
předchozích odstavců či tato skutečnost bude hľozit, nebo nebude mít registľován správcem
daně účet, Zhotovitel výslovně souhlasí, aby DPH Z cęÍIy dle této Smlouvy byla odvedena
objednatelem přímo na účet správce daně v souladu s obecně závaznými právními předpisy.

vII.
Spolupůsobení objednatele

1. objednatel poskýne Zhotoviteli včas nezbýnou nutnou spolupráci, mimo jiné včetně včasného
dodání všech dokumentů, které jsou k plnění podle této Smlouvy nutné. objednatel bude
povinen zúčastnit se jednání, na kterých bude jeho přítomnost nezbytná za přeđpokladu, že
nejpozději 4 pracovní dny předem bude objednatelovi doručena pozvánka na takové jednání, ve
které bude zdtr azněna nutnost j eho přítomnosti.

2. objednatel jmenuje odpovědné vedoucí pľacovníky, aby jednali jako partneľ Zhotovitele
v zźůežitostęch souvisejících srealizaci této Smlouvy. Tito odpovědní vedoucí pracovníci jsou
společně se svými opľávnění uveden v článku I. této Smlouvy, jako osoby oprávněné jednat ve
věcech technických. objednatel je opľávněn týo odpovědné vedoucí pracovníky čas od času
změnĺt, tato změnaje však vůči Zhotoviteli účinná až od data, kdy bude Zhotovitel o této změně
infoľmován písemně.

vIII.
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Podmínky pľovedení díla

1. Zhotovitel prohlašuje, že se s vynaložením odborné péče seznámil s existujicimiZdrojovými
dokumenty , Ę . zejména s proj ektovou dokum entací, a že týo Zdrojové dokumenty j sou úplné, v
souladu s příslušnými obecně zźxaznými pľávními předpisy a technickými normami je na
zźkladě těchto Zdrojových dokumentů možné Dílo pľovést podle této Smlouvy atakérealizovat
projektovou dokumentaci. Pokud jde o případné Zdrojové dokumenty, které budou
objednatelem Zhotoviteli předany po uzavření Smlouvy, Zhotovitel provede jejich kontľolu dle
kľitéľií obsažených v první větě tohoto odstavce, a to bęz zbyečného odkladu po doručení
těchto Zdrojových dokumentů. V tomto ohledu se smluvní stľany dohodly, žę vznikne-li během
rea|ízace Díla potřeba jiného Zđľojového dokumenfu, nežkteý je zde uvęden, a pokud se tento
Zdrojový dokument týká projektové dokumentace, bude povinností Zhotovitele tento Zdrojový
dokument zĄistit, a objednatel Zhotovite|i zaplati veškeré účelně vynaložené a prokázané
náklady spojené s tímto Zdľojovým dokumentem.

2. Zhotovitel je povinen pľovést Dílo v pľvotřídní kvalitě' v souladu se Smlouvou, s veškerými
obecně závaznými právními předpisy, ato zejméĺazźĺkonem č,.l3ll997 Sb. a vyhlášky MDS č.

10411997 Sb., ve zněni pozdějších předpisů, obecnými technickými požadavky na výstavbu,
Technickými normami 1ČsN, EN) a to i doporučujícími, které byly přijaty postupem podle
ustanovení $ 4 zákona č:. 22ll997 Sb., o technických požadavcích na výĺobkY, V€ zněni
pozdějších předpisů, a dá|e v souladu s pokyny objednatele. Pouze Dílo provedené v souladu s
tímto ustanovením se povaŽuje zabezvadné.

3. Zhotovitel podpisem této Smlouvy potvrzuje, že se v plném rozsahu seznámil s povahou a
předmětem Dila ajsou mu znźĺmy veškeré technické, kvalitativní a jiné podmínky nezbýné k
realrizaci Díla a disponuje takovými kapacitami a odborn;imi znalostmi, které jsou k provedení
předměfu Díla nezbytné. Zhotovitel prohlašuje, že se před podpisem Smlouvy podrobně
seznámil se všemi dokumenty tvořícími její přílohy. Kontrolou dokumentace Zhotovitel
nezjistil jakékoliv nesľovnalosti, kteľé by mu bľánily pľovést Dílo úplné, odpovídající kvality,
schopné funkce a předání objednateli. Prohlašuje také, že do ceny Díla jsou zahmuty též
veškeré ptźrce, jejichŽ pľovedení by měl Zhotovitel v rámci své odborné způsobilosti
předpokládat.

4. Zhotovitel je opľávněn pověřit pľováděním části předmětu plnění podlé této Smlouvy pouze ty
třetí stľany, ať užjako poddodavatele nebo zaměstnáním dalších osob na dobu určitou, jejichž

ýčet je stanoven v pÍiloze č. 2 této Smlouvy (pľo účely této Smlouvy též jako

,,poddodavate1é"); ustanovení bodu (viii) tohoto odstavce tím není dotčeno. Podmínky vyĺlžiti
poddodavatelů j sou následuj ící :

i. Zhotovitel je povinen vytvořit a udržovat takové podmínky a předpoklady, aby objednatel
mohl v souladu s touto Smlouvou uskutečňovat kontrolu poddodavatelů, kteří poskýují
plnění, činnosti nebo služby, jež mají zźsadni výzĺam pľo řádné a včasné poskytování plnění
dle této Smlouvy. Předmětným plněním, činnostmi nebo sluŽbami se rczumi veškeré
jednání, kteľé je se zřetelem k obsahu a účelu této Smlouvy nezbyłtné pro zajištění řádného
provozu a bezvadné funkcionality Díla;

ii. Zhotovitel odpovídá za jakékoli jednání či opomenutí kteréhokoli poddodavatele (včetně
zástupců nebo zaměstnanců kteréhokoli takového poddodavatele) tak, jako by to bylo jeho
vlastní jednání nebo opomenutí. Zhotovitel se zavazuje prokazatelně vynaloŽit veškeľou
snahu, kteľou lze ođ něho rozumně očekávat, k zajištění ptávní ochĺany a odškodnění
objednatele před jakýmikoliv nároky ze strany poddodavatele ďnebo škodami způsoben1imi
poddodavatelem;

iii. Zhotovitel je plně odpovědný objeđnateli zaÍádné a včasné plnění Smlouvy, bez ohledu na
jakékoliv námitky, kteľé poddodavatel uplatní vůči Zhotoviteli;
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iv. Zhotovitel se zavazuje prokazatelně vynaložit veškerou snahu, kteľou lze od něho rozumně
očekávat, k tomu aby zabezpečil ve Smlouvách se svými poddodavateli splnění všech
povinností vyplyvajících Zhotovitęli z této Smlouvy, a to přiměřeně k povaze a rozsahu
jejich poddodávky;

v. Zhotovitel se zavuĄe smluvně zajistit závazkový právní vztah męzi Zhotovitelem a
poddodavatelem takovým způsobem, aby Zhotovitel, případně jeho pojišťovna' nemohla
činnost poddodavatele povaŽovat za činnost samostatnou ve smyslu ustanovení s 2914
občanského zákoníku;

vi. Zhotovitel bude plnit své platební povinnosti vůči poddodavatelům řádně a včas dle
platebních podmínek sjednaných s příslušným poddodavatelem a na požádáni pÍeől'oží
objednateli dtĺkaz o řádném provedení sjednaných úhrad;

vii. Zhotovitel je povinen podávat objeđnateli pľůběžně a v písemné foľmě informace o
porušení, nebo o námitkách domnělého porušení, smluv s poddodavateli, a to zejména
pozdržení plateb nebo prodlení při provedení plateb. Zhotovitel đo 3 dnů po obdrŽení
ozntlmení, ve kteľém poddodavatel namítá takové Zhotovitelovo pľodlení s plněním jeho
zttvazkinebo jejich porušení ze smluv s poddodavateli, doručí takové oznźlmeni objednateli
společně s písemným ođůvodněním či jiným ľelevantním pľávním anebo skutkovým
vyjádřením. objednatel je oprávněn poskýnout opožděné Zhotovitelovo plnění přímo
dotčenému poddodavateli namísto Zhotovitele a takto vzniklou pohledávku zaZhotovitelem
bez dalšího započíst;

viii. objednatel je opľávněn udělovat předchozí písemný souhlas s nahľazením poddodavatele či
doplněním nového poddodavatele, přičemžntxrh osoby, kterou navľhuje nahľadit či doplnit,
Zhotovitel pŤeďIoži objednateli s dostatečným předstihem před jejím vyvžitím pro plnění
této Smlouvy. Zhotovitęl je povinen sdělit své stanovisko k návrhu Zhotovitele učiněnému
dle předchozi věty bez zbytečného ođkladu tak, aby prodlením se sdělením takovéhoto
stanoviska objednatele nedošlo k ohľoŽení řádného a včasného plnění Smlouvy. objednatel
je oprávněn souhlas s návľhem Zhotovitele nanałlrazení či doplnění poddodavatele neudělit
pouze v případě, bude-li objednatel disponovat podklady, ze kterých bude nepochybně
zÍejmé, že nový poddodavatel by ohľožoval naplnění účelu Smlouvy nebo způsobilost
Zhotovitele plnit tuto Smlouvu řádně a včas. V případě písemného souhlasu objednatele s
nahrazením či doplněním poddodavatele, případně pokud se objednatel k návrhu
Zhotovitele nevyjádří za podmínek stanovených v tomto bodě, má se za to, že osoba
navržená Zhotovitelem se považuje za poddodavatele a Zhotovítel je oprávněn ji k plnění
Smlouvy využit;

ix. Zhotovitel se zavazuje nenavrhovat a prokazatelně vynaložit veškerou snahu, kterou lze od
něho ľozumně očekávat, k tomu, aby nesjednal s poddodavateli (1) povinnost poddodavatele
zdržet se jakékoli komunikace s objednatelem nebo (2) povinnost mlčenlivosti ve vztahu k
objednateli, anębo (3) zékaz postoupení pohledávek poddodavateli za Zhotovitelem
objednateli. Zhotovitel prohlašuje a ujišťuje objednateIe, že pokud Zhotovitel angahĄe
kteréhokoliv poddodavatele nebo zástupce, Zhotovitel prokazatelně pľovede kontrolu'
kterou lze od něj rozumně očekávat, takového poddodavatele nebo zástupce za účelem
ověření jeho důvěryhodnosti, zĄména v takovém rozsahu, aby bylo vyloučeno neoprávněné
nakládárll s osobními nebo citlivými údaji a obchodním tajemstvím a poskýne objednateli
na jeho žádost výsledky takové kontroly společně se shrnutím opatření, která byla přijata s

cílem odstranit nebo zmírnit na ľozumnou úľoveň Ąiśtěná nzika. Zhotovitel je povinen
zpřísfupnit objednateli jakékoliv další jemu dostupné a jím zpřistupnitelné infoľmace nutné
pro objednatele k tomu, aby si ověřil, Že původně poskytnuté infoľmace zůstávají nadále
úplné a správné, a to po celou dobu tľvání zźxazl<ll.

5. Zhotovitel je povinen bezodkladně doručit objednateli kopii jakékoliv žádosti, výzvy,
rozhodnutí, usnesení, vyjádření, osvědčení, sdělení, či jiného aktu, jejichž předmětem je
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domnělé nebo skutečné porušení pľávních povinností Zhotovitele, anebo jiná skutečnost, o kteľé
Lze rozllmně předpokládat, že bude mít podstatný negativní dopad na plnění povinností
Zhotov itele založený ch touto S ml ouvou.

6. Zhotovitel přebírá v plném ľozsahu odpovědnost za vlastniÍizeni postupu praa, zabezpeěnost a
ochranu zdraví vlastních pracovníků, pracovníků poddodavatelů a ostatních osob podílejících se
provádění Díla v celém jeho pľůběhu a za sledovttní a dodržování předpisri o bezpečnosti práce
a ochľaně zdravi při práci. V případě, že bude objednatelem zjištěno porušení bezpečnosti,
upozorní objednatel Zhotovitele písemně na takovou skutečnost.

7. Zhotovitel bude objednatele soustavně, nejméně jednou měsíčně, resp. kdykoli na požádźlni,
písemně informovat o realizaci Dí|a, a případně bude objednatelovi navrhovat nźlpravná
opatření, pokud existují jakékoli vady, chyby nebo nesrovnalosti v rámci realizace Díla, kteľé
zjistit nebo měl zjistit Zhotoviteljednající s řádnou a odbornou péčí.

8. objednatel je oprávněn kontrolovat Dílo v každé fázi jeho provádění, Zhotovitel je mu k tomu
povinen poskýnout součinnost.

9. Zhotovitel se zavazuje ręalizovat plnění dle této smlouvy výhľadně v souladu s Nabídkou,
kterou podalve výše specifikovaném VýběrovémÍizení. Zhotovitel se ľovněž zavaztłje k tomu,
že po celou dobu realizace plnění dle této smlouvy bude splňovat kvalifikační předpoklady a
jiné podmínky poŽadované v zadtxacich podmínkách k Výběrovémuŕízení kđe podal Nabídku.
Na předchozi výzvu objednatele je zhotovitel povinen doložit doklady prokanljíci splnění
podmínek dle předchozí věty. V případě, že zhotovitel přestane takové podmínky splňovat,
posfupuje se dle $ 88 odst. zźlk. č,. 13412016 Sb., o zadávárll veřejných zakázek obdobně. V
případě porušení některé z povinností zhotovitele stanovených v tomto bodu smlouvy, műže
objednatel požadovatuhrazení smluvní pokuty ve ýši 500,- Kč zakaždý případ azapoěatý den
pľodlení či trvaní porušení povinnosti.

rx.
Předání a převzetí díla

1. Zhotovitelje povinen písemně oznźlmit objednateli nejpozději 5 pracovních dnů předem, kdy
bude dokončené Dílo připľaveno k předání.

2. objednatel převezme dokončené Dílo bez výhrad nebo s výhľadami. objednatel je povinen
dokončené Dílo převzít jen v přípađě, pokud je bez vad. objednatel je však oprávněn Dílo
pÍevzít i s vadami, které nebránilžíváni Díla funkčně nebo esteticky. V takovém případě učiní
objednatel v pľotokolu o předání Díla ýhľady a Zhotovitel je povinen vady, které jsou
předmětem výhľady v protokolu o předání Díla, odstranit ve lhůtě tam uvedené. V případě, že
Dílo bylo objednateleĺrl pÍevzato bez výhĺad, má se za to, že bylo provedeno dnem pođpisu
pľotokolu o předaní Díla. V případě, ž,e bylo Dílo převzato s výhľadami, má se za to, že bylo
provedeno dnem podpisu protokolu o odstranění vad, kteľé jsou předmětem výhrady v
protokolu o předání Díla.

3. o pÍevzeti Díla sestaví smluvní strany protokol o předání Díla.

4. Výsledky provedených podkladových a pľůzkumných prací budou předány v jednom originále
a jedné kopii plus lx na CD.

5. Podrobný položkový rozpočet zpracovaný v programu řady KRoS v cenové soustavě URS
včetně výkazuvýměrbude předán v 1 vyhotovení (originá|e) a 1x na CD.

6. Čistopisy pĄektové dokumentace budou vyhotoveny v počtu 5 paré ł lx ověřené stavebním
úřadem, 2 x CD-RoM s PD v otevřeném i uzavřeném formátu a 2 x CD-ROM s kopiemi všech
vyjádření vlastníků či správců inŽenýľských sítí a všech vyjádření vlastníků či správců
dotčených pozemků.
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7. Dále budou objednateli předány veškeľé originály z pruběhů správního Íizeni a ověřené
dokumentace stavby

8. Další případná vyhotovení buđou předána objednateli na zźtkladě jeho Žádosti dodatečné
objednávky.

9. Při přejímacimřizeni předá Zhotovitel objednateli všechny nezbytné dokumenty vyžadované v
souvislosti s provedenim alživtnim Díla obecně zttvaznými předpisy, technickými noľmami a
touto Smlouvou. 

X.
Vlastnĺcké právo, licence

1. Veškeré zprávy, protokoly' přehledy a ostatní dokumenty, kteľé pľo objednatele vyhotovil
podle této Smlouvy Zhotovitel nebo jeho poddodavatelé, budou výlučným vlastnictvím
objednatele. Cena zaDilo dle této Smlouvy zahrnuje odměnu za vyhotovení těchto đokumentů.
Dokumenty vypracovaĺé Zhotovitelem podle této Smlouvy se předají objednateli na jeho
žádost, nicméně nejpozđěji po skončení této Smlouvy'.

2. Zhotovitel se zavazuje bez předchozího písemného souhlasu objednatele nepublikovat
obľazové nebo jiné materiály, kteľé jsou součástí Díla či sjeho prováděním souvisí. Dále,
Zhotovitel nesmí poskýovat jakékoli výsledky Díla vykonané v souladu s touto Smlouvou
jakékoli třetí stľaně bez předchozího písemného souhlasu objednatele.

3. Pokud jakákoli část Díla podle této Smlouvy splňuje nebo bude splňovat vlastnosti autorského
díla podle zákona č. I2ll2000 Sb., autorský zákon, vę znění pozdějších předpisů, nebo
jakéhokoli dalšího práva duševního vlastnictví ve smyslu příslušné obecně závazné právní
úpľavy', platí následující :

ĺ) Zhotovitel touto Smlouvou poskýuje objednateli právo vykonávat autorská práva
k autorským dílům a kę všem ostatním právům duševního vlastnictví, kteľá budou
vytvořena nebo získána pođle této Smlouvy', a uděĘe objednateli, nebo se zavanlje
objednateli zajistit,, licenci k časově ani územně neomezenému výkonu všęch
majetkoých práv k autorským dílům uvedených v $ 12-23 zźlkona č. l2ll2000 Sb.,
autoľského ztĺkona, ve znění pozdějších předpisů, a také k výkonu všech ostatních práv
duševního vlastnictví; objednatel není povinen licenci využít. Zhotovitel zaruÚlje, že
není v žádnén ohledu nijak omezen v poslqytování tohoto práva odpovídajícího
poskýnuté licenci, kteľé získal nebo získá od jiných autoru. Aby se předešlo jakýmkoli
pochybnostem, bude autoľské dílo znamenat v kontextu této Smlouvy jakýkoli jedinečný

ýsledek nebo jedinečné qýsledky tvurčí činnosti autora nebo autoľů, které budou
provedeny podle této Smlouvy nebo v souvislosti s ní prostřednictvím plnění ze strany
Zhotovitele a které budou vyjádřeny v objektivně vnímatelné formě (ako jsou návrhy
stavby' exteriérové a interiéľové prvky stavby, zahľadnické práce atd.).

ĺi) Zhotovitel uděluje objednateli licenci specifikovanou v předchozím bodě i) jako licenci
v1ýľľadní a, s ohledem na cenu Díla sjednanou v této Smlouvě, zdarma.

iii) objednatel je oprávněn udělit pľávo, ktcrć jc součástí licerrce, tř'ętí osobě (sublicence), a
to úplně i částečně. objednatel je opľávněn upravovat nebo měnit autorská díla nebo
jejich části, jejich ntzw, nebo spojovat autorská díIa nebo z nich dělat kolektivní dilobez
jakýchkoli omezení. objednatel je zejména oprávněn upravovat nebo měnit koncepci
pľojektu autorského díla, jeho celkoqý charakteľ a také jeho jednotlivé exteriérové a
interiérové pľvky, spojovat autorské dílo nebo jeho jednotlivé části atd.

ĺv) V rámci udělené licence je kľomě toho objednatel opľávněnlživat autorské dilo zejméĺa
ve foľmě Pľojektové dokumentace (dokumentace, vizualizace atd.) nebo za účelem
přepracování, úpľavy nebo změny Projektové dokumęntace kvůli realizaci a dtie za
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účelem marketingu a propagace PĄektu na veřejnosti. Zhotovitel uděluje objednateli
souhlas upľavovat nebo měnit autorská díla nebo jejich ěásti, jejich názvy, nebo spojovat
autorská díla nebo znich dělat kolektivní đílo bez jakýchkoli omezení. Tento souhlas
uděluje Zhotovitel na celou dobu tľvání autorskopľávní ochrany díla. objednatel je
oprávněn k úpravě nebo změně autorského díla i víckľát za sebou. odměna za tento
souhlas je částí celkové ceny zaDílo dle této Smlouvy.

v) Zhotovitel uděluje licenci objednateli na celou dobu tľvání majetkových autorských pľáv.

vi) objednatel a Zhotovitel se kromě toho dohodli, že pokud se v budoucnosti zjisti, že
Zhotovitel není opľávněn vy'konávat majetková práva k autorským dílům nebo
kjakýmkoli ostatním právům duševního vlastnictví (např. naztlkladě rozhodnutí soudu,
smlouvy mezi autory aZhotovitelem), zavazuje se Zhotovitel vyvinout maximální úsilí a
poskýnout veškerou pomoc nutnou k tomu, aby příslušní autoři objednateli udělili
licenci a také aby byla pľo konkĺétní piipady za podmiĺek stanovených v této Smlouvě
udělena ostatní práva duševního vlastnictví.

vii) Zhotovitel se zavazllje zavánat všechny své poddodavatele aprávni nástupce k udělování
a udržovźní licence dle tohoto odstavce objednateli, a to v tomto odstavci uvedeném
rozsahu.

xI.
Zá'ľučni doba, odpovědnost za vady

l. Zhotovitel poskýuje na provedené Dílo v souladu s $ 2619 občanského zákoníku zttruku za
jakost Díla a zavaĄe se, že po dobu trvźní zźtručni doby bude Dílo mít vlastnosti dohodnuté
v této Smlouvě a vlastĺrosti stanovené právními předpisy, technickými noľmami, případně
vlastnosti obvyklé. Záruční doba činí ó0 měsíců ode dne předání Díla.

2. Diloje vadné, jestliže při předání nemá a po dobu zttruění doby nebude mít vlastnosti stanovené
touto Smlouvou' popřípadě vlastnosti obvyklé u Díla této kategorie, dále není-li kompletní amá-
li právní vady nebo není-li provedeno podle této Smlouvy.

3. Zhotovitel se zavazuje reklamovanévadyDilabezplatně odstranit. Po řádném oznámení vady je
Zhotovitel povinen se nejpozději do 4 dnů dostavit na určené místo (sídlo objednatele), kde
proběhne pľojednání vady. Zhotovitel je povinen opľávněně ľeklamované vady Díla bezplatně
odstľanit v lhůtě 30 dnů od projednání reklamace, případně v termínu vzź$emně dohodnutém.

4. Zhotovitel neodpovídá za vady, kteľé vznikly použitím podkladů a věcí poskýnutých
objednatelem aZhotovitel nemohl ani při vynaložení veškeré péče zjistit jejich nevhodnost nebo
objednatele na jejich nevhodnost upozomil, ale ten na jejich povžiti písemně trval.

5. V případě prodlení Zhotovitele s odstraněním opľávněně a řádně reklamovaných vad, nebo
pokud Zhotovitel odmítne vady odstľanit, je objednatel oprávněn týo odstľanit na své náklady a
Zhotovitelje povinen objednateli uhľadit náklady vyna|ožené na ođstranění vad, a to do 15 dnů
od jejich písemného uplatnění.

6. V přípaĺlě výskýu nęoĺlstľanitelných vad je objeđnatel opľávněn od této Smlouvy odstoupit
nebo uplatnit slevu ve ýši uľčené znaleckým posudkem dohodnutého či v případě nedohody
stľan o osobě znalce kteréhokoliv soudního znalce určeného objednatelem.

7. Každá vada musí bý reklamována jen písemnou formou, doporučeným dopisem s přesným
popisem vady a jejího projevu. Jedním dopisem je možné reklamovat více vad.
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xil.
Smluvní pokuty

l. Zhotovitel je v případě prodlení sprovedením Díla dle této Smlouvy povinen zaplatit
objednateli smluvní pokutu ve ýši 0,l oÁ ze sjednané celkové ceny díla zakaždý den pľodlení.

2. Zhotovitel je v případě prodlení s provedením etapy dle této Smlouvy povinen zap|atit
objednateli smluvní pokutu ve ýši 0,l oÁ ze sjednané celkové ceny díla zakaždý den pľodlení.

3. V případě prodlení s odstľaněním vad Díla zjištěnýchv přejímacím Íizení ve lhůtě sjednané pľo
odstranění takoýchto vad či v záruční době objednatelem reklamovaných vad je Zhotovitel
povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 0,l o/o ze sjednané celkové ceny díla za
kaŽdou vadu a den prodlení až do dne, kdy budou vady odstraněny Zhotovitelem nebo třetí
osobou.

4. Y pÍipadě porušení povinnosti Zhotovitele provést Dílo řádně v souladu s ľelevantními obecně
závaznými právními předpisy, technickými noľmami nebo rozhodnutími orgánů státní správy či
samosprávy, je Zhotovitel povinen zaplatit smluvní pokutu ve výši O,lYo ze sjednané celkové
ceny Díla zakaždé takové jednotlivé porušení povinnosti.

5. V případě porušení povinnosti Zhotovitele postupovat při změně poddodavatele způsobern
stanoveným v této Smlouvě, je Zbotovitel povinen zaplatit smluvní pokutu ve výši 0,l %o ze
sjednané celkové ceny Díla zakaždé takové jednotlivé porušení povinnosti.

6. V případě nepředloženi doklađů o pojištění odpovědnosti zaškodu způsobenou třetí osobě
Zhotovitelem na žádost objednatele či v případě porušení jiných povinností dle čl. XIV. odst. 2,
je Zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu, a to ve výši 10.000,_ Kč za každý
zapoěatý den prodlení.

7. Zaplacením smluvní pokuty stanovené v této Smlouvě není dotčeno pľávo kterékoliv smluvní
stľany na nĺĺhľadu škody v plné výši, která vznikla v důsledku porušení povinnosti
sankcionované smluvní pokutou.

8. V případě, že i přes upozomění objednatele bude trvat porušení povinností Zhotovitele
založených v této Smlouvě' a objednatęli za to bude uloŽena sankce, zavaĄe sę Zhotovitel
objednateli sankci uhľadit v plné ýši, a to nejpozději do dne splatnosti uložené sankce.

Celková výše smluvních pokut je omezena limitem I00% výše celkové ceny díla, přičernž smluvní
pokuty mohou bý kombinovány (uplatnění jedné smluvní pokuty nevylučuje souběžné uplatnění
jakékoliv jiné smluvní pokuty).

Smluvní pokuta je splatná đo 21 dnů po doručení vyzvy oprávněné smluvní strany druhé smluvní
stľaně kjejí úhľadě.Yyzva musí vždy obsahovat popis a časové určení události, která vsouladu
s uzavřenou smlouvou zakládáprávo účtovat smluvní pokutu.

xIIr.
Vyšší moc, pľodlení smluvních stľan

1. Smluvní strany nejsou v pľodlení s plněním závazki dle této Smlouvy, pokud nemohly plnit pro
okolnosti vylučující odpovědnost (vyšší moc).

2. Za vyšší moc se pľo účely této Smlouvy považuji takové mimořádné a nepředvídané okolnosti
nezávislé na vůli smluvních stľan, které se na ně odvolávají, kteľé vznikly po uzavření této
Smlouvy a které nebylo možné v době vzniku této Smlouvy předvídat, např. válka, žive|né
katastrofy.

3. Za vyšší moc se nepovaŽuje prodlení v plnění poddodavatelů, pokud nebylo způsobeno vyšší
mocí.
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4. o vzniku a ukončení okolností vyšší moci se budou smluvní strany písemně infoľmovat do pěti
dnů po vzniku okolností vyšší moci, pŤič,emž ta smluvní strana, která sę odvolává na vyšší moc,
je povinna na požádźní předložit hođnověmý dtkaz o této skutečnosti, případně umožnit druhé
stľaně osobně se přesvědčit o vzniku vyšší moci. Nastanou-li okolnosti vyšší moci, prodlužuje se
doba plnění o dobu, po kterou budou okolnosti vyšší moci působit.

s. Žadna smluvní strana není odpovědná za pľodlení se splněním svého závazL<ll v případě, Že i
druhá smluvní strana je v prodlení se splněním svého synallagmatického závazkll.

xrv.
Pojištění

1. Zhotovitel je povinen mít pro případ odpovědnosti za škodu způsobenou porušením s'r'ých
povinností podle této Smlouvy ďnebo v souvislosti s ní uzavŤenou pojistnou smlouvu s

renomovanou pojišťovnou na pojistné plnění v rozsahu nejméně 1 000 000,- Kč. Zhotovite|
prohlašuje, Že je ke dni uzavření této Smlouvy pojištěn pro případ vzniku jakékoliv újmy
způsobené objednateli nebo jiným třetím osobám v souvislosti s plněním této Smlouvy s tím,
že pojištění je sjednano na pojistné plnění nejméně ve výši uvedené v předchozí větě.

2. Zhotovitel je povinen předloŽit kdykoliv po dobu trvtní této smlouvy na Žádost objednatele
uzavřenou pojistnou smlouvu, pojistku nebo potvľzení příslušné pojišťovny, příp. potvrzení
pojišťovacího zprostředkovatele (insurance broker), prokazující existenci pojištění vrozsahu
poŽadovaném v předchozím odstavci. Zhotovitel se zavuĄe zajistít, že pojistná smlouva
zůstane v tomto článku uvedeném rozsahu platná po celou dobu trvání této Smlouvy. V případě
neplatnosti či nepředvídaného zániLg takové pojistné smlouvy je Zhotovitelpovinen uzavřít ve
lhůtě 10 dnů novou pojistnou smlouvu za podminek' které budou pro objednatele alespoň
stejně výhodné' jako pojistné podmínky a plnění podle neplatné nebo zaniklé pojistné smlouvy.
Veškeľé nfülady Zhotovitele související s pojištěním dle tohoto článku jsou jiŽ zahrnuty v
celkové ceně Díla.

odstoupení

1. objednatel má právo od této Smlouvy odstoupit vzákonem stanovených případech a dále
v případě:
a) budeJi ľozhodnuto o úpadku Zhotovitele
b) pľodlení s povinnostiZhotovítele dokončit etapu nebo Dílo dle této Smlouvy o více než30

dní
c) nedodrŽování předepsané kvality DíIa a dohodnutých podmínek s objednateli přes

písemné upozornění objeđnatele, pokud Zhotovitel ani v přiměřené náhľadní lhůtě,
poskytnuté mu objednatelem, takto zjištěné vady kvality a porušení dohodnutých
pođmínek neodstraní

d) nedođržování postupu pľovádění Díla dle této Smlouvy, pokud nebudou nedostatky
odstľaněny ani v přiměřené nahľadní lhůtě stanovené objednatelem v písemném
upozornění

e) Zhotovitel vstoupí do likvidace
Ð nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 30 dnů znerložni

Zhotoviteli p|nit záv azky ze Smlouvy.

2. Zhotovitelje oprávněn od této Smlouvy odstoupit v případě:

a) budeJi ľozhodnuto o úpadku Zhotovitele

b) prodlení objednatele s platbou za celkovou cenu o více než 60 dnů

xv
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c) bude-li Zhotovite| nucen z důvodů na stľaně objeđnatele přerušit práce na dobu delší neŽ 5
měsíců

d) objednatel vstoupí do likvidace
e) nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 90 dnů znemožni

objednateli plnit závazĘ ze Smlouvy.

3. odstoupení od Smlouvy musí bý provedeno písemně, jinak je neplatné. odstoupení od Smlouvy
musí b;it doručeno druhé straně. Smluvní strany se dohodly, že odstoupení od Smlouvy je druhé
straně doručeno třetí den po ođeslání (doporučeně) na adľesu sídla stľany, které je odstoupení
určeno. Za den odstoupení od Smlouvy se povaŽuje den, kdy bylo písemné oznámení o
odstoupení doručeno druhé smluvní straně.

4. odstoupením od Smlouvy nejsou dotčena prźĺva smluvních stľan na úhľađu splatné smluvní
pokuty a na náhľadu škody.

5. odstoupení od této Smlouvy jevždy s účinky EX NUNC, tedy od okamžiku zźnil<ll Smlouvy.

6. Pokud není výše uvedeno jinak' v případě předčasného ukončení této Smlouvy se smluvní strany
zavazýí vypořádat svźl vzźĘemná prźxa a povinnosti vyplývajici ztéto Smlouvy do 60 dnů od
jejího ukončení, přičemž jako podklad pro vypořádání slouží orientační ocenění dílčích částí Díla
dle Nabídky. Pokuđ k vypořádaní nedojde, pak vycházĄíc z uveđeného principu provede ocenění
objednatel , ptič,emž na výsledek bude započtena již úlrazené splátky ceny Díla. Případný rozdíI tj.
doplatek anebo přeplatek bude uhĺazen anebo vrácen do 10 pracovních dnů od vypořádání resp.
oznámení objednatele.

7. Předčasné ukončení této Smlouvy nebuđe mít vliv na nároky objednatele na odstľanění případných
vad Díla, nazélruku za jakost Díla udělenou podle této Smlouvy ani na nárok na jakoukoli škodu či
smluvní pokutu, kteľé vznikly před ukončením nebo i po ukončení Smlouvy v důsledku plnění
Zhotovitele. Předčasným ukončením této Smlouvy současně nejsou dotčena práva poskýnutá
Zhotovitelem k autorskému dílu do okamžiku předčasného ukončení Smlouvy.

8. V případě odstoupení od Smlonw z đůvodu porušení povinnosti Zhotovitele má objednatel náľok
na smluvní pokutu ve výši zadrženého dle této Smlouvy do dne odstoupení ođ Smlouvy. Tuto
smluvní pokutu je objednatel oprávněn započíst bez dalšího proti případné pohledźlvce Zhotovitele.
Smluvní pokutou není dotčen nárok na náhľadu škody vzniklé objednateli v celém ľozsahu.

xvr.
Společná a závěrečná ustanovení

1. Smluvní strany sjednávají právo objednatele pľovést jednostranný zźtpoč:et vzźĄemných
pohledávek, a to i vpřípadě pohledávky nejisté nebo neurčité ve smyslu $ 1987 odst. 2
občanského zfüoníku.

2. Nestanoví-li dohoda smluvních stľan jinak, tuto Smlouvu či jednotlivá prźxa či pohledávky z ní
plynoucí Zhotovitel není oprávněn postoupitbez předchozího souhlasu objednatele.

3. Stane-li se některé z ustanoveni této Smlouvy neplatným nebo neúčinným, nemá tato
skutečnost vliv na ostatní ustanovení této Smlouvy, která ztstávajíplatnánebo účinná. Smluvní
stľany se v tomto případě zavazuji nahľadit ustanovení neúčinné ustanovením účinným a
ustanovení neplatné ustanovením platným, a to tak, aby nejlépe odpovídalo původně
zamýšlenému obsahu a účelu ustanovení neúčinného nebo neplatného. Do doby nahrazení
podle předchozí věty platí odpovídající úprava obecně závaznýchpľávních předpisů.

4. Smluvní stľany výslovně souhlasí s tím, aby tato Smlouva byla uvedena v Centrální evidenci
smluv Technické správy komunikací hl.m. Prahy, a.s. (CES TSK) vedené objednatelem, kteľá
je veřejně přístupná a která obsahuje údaje o smluvních stľanách, předmětu Smlouvy, číselné
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oznaěeni této Smlouvy a datum jejího podpisu. Tímto není dotčena povinnost smluvní strany
chľánit svéobchodní tajemství ve smyslu $ 504 občanskéhozákoníku.

5. Smluvní strany výslovně sjednávají, žeuveĘnění tétoSmlouvy v registru smluv dle zźtkona č.

34012015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnostiněkterých smluv, uveřejňování těchto smluv
a o registru smluv (zákono ľegistru smluv) zajísti objednatel.

6. Změny tétoSmlouvy mohou bý realizovtny pollze formou písemných dodatků podepsaných

oprávněnými zástupci obou Smluvních stľan a dle pľaviďel zá'k. č.13412016 Sb., o zadźtvání

veřejných zakázęk. Faktická změna předmětu Dílanemá,bez vzavÍeníđodatku,vliv na cenu

ani termín pľovedeníDíla.

7 . Zhotovitel i obj ednatel ýslovně pÍebirá nebezpečízměny okolností.

8. Každá ze smluvních stľan potvrzuje, žepii sjednávání této Smlouvy postupovala čestně a

transparentně a současněse zavazýe, že takto bude postupovat i při plnění této Smlouvy a

veškerýchčinnostech s nísouvisejících.Smluvní stľany potvrzuji, žese seznámily se zásađaĺni
Criminal compliance programu Technické správy komunikací hl. m. Pľahy, a.s. (dále jen

,,CCP"), zveřejněných na webových stránkách objednatele, zejména s Kodexem CCP a
zavazuji se týo ztĺsady po dobu trvźmsmluvního vztahu dodržovat. Každá ze smluvních stľan

se zavaztłje, Že bude jednat a přijme opatření tak, aby nevzniklo důvodnépoďezÍení na spáchání

tľestnéhočinučik jeho spáchání, tj. tak, aby kteľékolize smluvních stľan nemohla bý přičtena

odpovědnost podle ztlk. ě. 41812011 sb., o trestní odpovědnosti pľávnických osob aÍizeriproti
nim nebo nevznikla trestní odpovědnost jednajícíchosob podle zźlk.č.4012009 Sb., tľestní
zákonik.

9. Prtĺva a povinnosti smluvních stran vyplývajici z tétoSmlouvy se řídíobčanským zékonikem a

ostatními příslušnýmipľávnímipředpisy čęskéhopľávního řádu. Spor smluvních stľan

v souvislosti touto Smlouvou bude rozhodován věcně a místně příslušnýmobecným soudem
Českérepubliky.

10. Tato Smlouva je vyhotovena ve 4 výiscích, z nichž po dvou vyhotoveních obdržíkaždáze
smluvních stran.

11. Tato Smlouva vplném ľozsahu nabrazuje ujednání stran ohledně předmětu plnění dle této

Smlouvy', ke kterým došlo před jejím uzavřením.

12. Tato smlouva nabyváplatnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti
dnem jejího uveřejnění v registru smluv.

13. Nedílnou součástítéto Smlouvy je násleđujícípříloha:

Příloha č.1 Podrobná specifikace ceny

Příloha č.2Seznam poddodavatelů

Objednatel
Technická správa komunĺkacíhl. m. Pľahy, a.s.

Zhotovĺtel
Atelieľ s.ľ.o.

18, 12, irĺ/n

PhDr. Ing. Fichtner, MBA
J

.r
i.l,i"i,l. l , i ',. ,1, . ,;.i;|.'. .)

!.1 ,,, .! j.
lii lLl : i

l'i.',''iiĺ.',,i',, ,', :,'';, i '
í} .],l i l i' 'I i.ll i

'j ĺ]
';;

Ing.
j

atelieľproľlikä..'.o'

Muchova 9 l 223,160 00 Pľaha 6
lČ:26080273 Dll CZ2ö0802?3

-14-


